e
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BUSTAMANTE & BUSTAMANTE
Estupio Jurmico

g éayardo Poveda Camacho, mayor de edad, de profesion abogado, domiciliado en la
g ¢udad de Quito, comparezco ante usted con la siguiente solicitud:
S

*Se protocolice los documentos referentes al Poder Especial otorgado por la compaiiia
KLUANE DRILLING LTD. ¢

e la protocolizacion solicitada requerimos nos proporcione 2 copias. -

iones que me corresponda las recibiré en el Estudio Juridico Bustamante y
ante, ubjeado entre I39s Avenidas Patria y Amazonas, Edf. Cofiec, piso 11.
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& yo, Daysi Carolina Ramirez Ruiz, conocedora del idioma inglés y conforme: lo faculta el articulo
= g de la Ley de Modernizacién del Estado, Privatizaciones y Prestacién de Servucros Piblicos
or parte de la Iniciativa Privada, publicada en el Registro Oficial No. 349 de 31 de diciembre
~ de 1983, procedo a traducir al idioma castellano en cuatro (4) fojas dtiles, el documento que
ontiene informacién referente al poder especial otorgado por Kluane Drilling Ltd a favor de

payardo Rafael Poveda Camacho. .

Oeami IQ eqm(r%

Daysi Carolina Ramirez

I I

172062388-1

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO

. ' En la ciudad de Quito, Distrito Metrbpolitano, a dos de junio del afio dos mil once, ante mi, Doctor
o !VSebastién Valdivieso Cueva, Notario Vigésimo Cuarto del Cantén Quito, comparece RAMIREZ
?‘f'“;"ff"'f,RUIZ DAYS! CAROLINA, con cédula de ciudadania nimero 172062388-1. Con el objeto de
, | reconocer su firma y ribrica constante en el documento. A los efectos juramentados que fueron en
"Iegal forma y previo el cumplimiento de las fonnalidades legales, manifiesta que la fima y rdbrica
tonstante en el documento que antecede, es mia propia y como tal la reconozco. Lelda que fue
sta acta a la compareciente, se afirma y ratifica en ella, y firma con el suscrito Notario.- De todo lo

LA COMPARECIENTE

V.M.

Csxolina emirox

Daysi Carolina Ramirez

172062388-1

NOTAR!O VIGESIMO CUARTO
QuiTO
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NOTARIA VIGESIV A CUARTA DEL CANTON QUITO

De acuerdo con la facultad prewista en el numeral 5

del Art. 18 de la Ley Notanal. doy fe que ls COPIA

antecede es iguale al documento presentado ante mi.

auto, 02 JUN 2011 | , '
e

Dr. SEBASTIAN VALDIVIESO QUEVA

NOTARIO
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1-PRESENTE ES PARA CERTIFICAR QUE Gregory A. Fekete, de la ciudad de Whitehorse, en el
wrritorio de Yukon fue llamado por el Bar para ser mlembro de la Sociedad deieyes de Yukon
;18 de julio de 1996 y continda como mlembro con plenos derechos de !a Sociedad.

regory A Fekete tiene todos los poderes derecho, deberes y{nvnleglos de un Notario
pbhco

3 OTORGADO BAJO my firmay el sello de la Sociedad de Leyes de la Sociedad de Leyes de Yukon
" #119 de abril de 2011

SELLO

firma ilegible
Lynn Daffe

Director Ejecutivo -

El departamento de asuntos exterioresy
comercio internacional de Canada
autentica la firma de firma ilegible__
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Jg ‘ } El departamento de asuntos exteriores y
' comercio internacional de Canada

]*: ' autentica la firmade _____ firma ilegible__
1

.

CANADA _ ) .-Enelasunto de:
TERRITORIO DE YUKON ) KLUANE DRILLING LTD.

ES-DECIR ) . * (1a"Corporacién”).

CERTIFICADO NOTARIAL

- i

de5|gnadao comisionado y bajO juramento POR MEDIO DE LA PRESENTE CERTIFICO que el
" documento anexo a éste es fiel copia del original presentado ante mi, y es un Poder especial
~ concedido por Kluane Drilling Ltd.

Las mencionadas copia_s_han sido debidamente comparadas con los documentos originales, yo
he otorgado mi sello :h_d_ta_»'rial de esta oficina para avalar esta ocasion tal como se requiere.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL yo he suscrlto mi flrma y sello oﬁctal de la cnudad de Whitehorse,
en el territorio de Yukon, este 19 de abrll de 2011

firma ilégfble

NOTARIO PUBLICO

El territorio de Yukon

Yo Gregory Al Fekete, un Notario Pubhvo eny por el Terrotorio de Yukon debldamente ;
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PODER ESPECIAL

pRIMERA.r ANTECEDENTES o

o - . A
1 De conformldad con Ia enmlenda del Art:culo 6 de la Ley de Compaiiias, Jas companlas
extranjeras con.ca pltal secual representado solamente por acciones reglstradas 6 derechos
patrlmomales ¥ con acc:ones«} partlupaciones en companlas ecuatorianas, pero que no" L
part|C|pe en otra actindacf en EcuadoF- (enlo suceswo referido como “el pais”), ya sea_ |
.comun u ocasnonalmen}e Yio' serdn cqnslderadoa como establecimientos permanentes en
el 5a|s 'y que nwest%nrobllgados a establecerse en ‘el Ecuador de ‘conformidad con”la- -
seccion Xlil de la Ley de Compaiiias ni a inscribirse en el Registro Unico de Contribuyentes
ni a presentar declaraciones de impuesto a la renta, pero deberan tener en la Repuiblica el
apoderado o representante referido en el inciso primero de este articulo, el que por
niriglin "moq‘tniilo‘ serd. personalmente responsable de las obligaciones de la éompéﬁl'a
extranjera antes mencionada. El poder del representante antedicho no deberd i
‘_'.inscrlblrse m publicarse por la prensa, pero si deberd ser conocido por la compaiiia

‘ecuatoriana en que la sociedad extranjera fuere socia o accionista.

2 Kluane Drilling Ltd., una compaiiia debidamente organizada y éxistente bajo las leyes de
‘los Canada, es accionista de la compaiiia ecuatoriana llamada Kluane Drilling Ecuador S.A.

"SEGUNDA.- PODER :

*Kluane Drilling Ltd., por medio de la presente, confiere poder especial, amplio y suficiente,
*fomo lo requiere la ley, a favor de Bayardo Rafael Poveda Camacho, ciudadano ecuatoriano,
Xon cédula de identidad No. 020083253-3 (en lo sucesivo referido como el “Mandatario”), a
.nombre y en representacién de Kiuane Drilling Ltd, el Mandatario podré contestar demandas
'fa)resentadas en contra Kluane Drilling Ltd ., en la Republica del Ecuador, y cumplir con las
fhligaciones generales de Kluane Drilling Ltd., como lo determina el Art. 6 de la Ley de
fompaﬁias vigente en la Republica del Ecuador.

t

ﬂ Poder Especial se considerara véalido a partir de la fecha arriba establecnda y continuaré en
'-’ngenaa hasta ser revocad por escrito por Kluane Drilling Ltd.

_ESte poder especial y cualquier disputa, controversia, procedimiento o reclamo de cualquier
haturaleza derivado de este documento o relacionado al mismo sera manejado y entendido de
-4 tonformidad con las leyes vigentes en el Ecuador.

3
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- firmailegible

“-lugar arriba descritos.
Por Kluane Drill

" Represéntante autorizadd
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Phone: - 867- 668-4231

'.tybf Whltehorse in: -
€ member of the Law—:' _'
) ln good Standmg of :

.:‘GIVEN UNDER my hand and the seal of the Law Somety of Yukon on April 19,
9011

2L THE DEP\RTME!\T OF F
TgADE CANADA HAS DUL)
NATURE OF: :

RCEINTERN:
COMME L.\ lf-

EE AT Law“Somety of Yukonf-j-f'*-
s Lo s o #202.2.302 Steele Street. |
E A S ' S \'%./vh?tehorse, Yukon Y1A2C5 .

v - Fax: 867-667-7556
: E—mall fo@ awsoclmyukon comi_' o
W¢b31te WWW. Iawsoctetvvukon com .
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EMBA-_:ADA DEL ECUADOR

Autenhcac;cn‘N
'amda Arancelarla o+
i6




: . ) _In the matter of:

i ¢ e e e s Sk T

) KLUANE DRILLING«LTD

o v b s 22 o

op
X uane Dnlhng Ltd.

;;aid copies having been compared by me
jng been requested Thave granted unde my
| or may require.

ith, the " sauj_ c_)nglnal documents an act whereof
tanal eal of ofﬁce to serve and avail as occasion

n!"id 3 GOAEREDH

STIMONY WHEREOF I have hereunto sﬁbs Urindld
‘ ed niy name and afi
al at the City of Whitehorse, in the Yukon Temtor; this Y: ﬂ\iay of ;rgx;glrily ofﬁC}é.l seal

A NOT‘ARY PUBLIC in and for
the Yukon Territory .

AND INTERNATIONAL
‘ATHD THE FOREGOING

THE DEPARTMENT OF FOR
TRADE CANADA HAS DULY
SIGNATURE OF:

LE MINISTERE DES AFFA@? ET
- COMMERCE INTERNATI
AUTHENTIFIE LASIGNATURE Qui

(} H—:Nn ‘ATEI) FOR THE DER
MINISTER h¥ FQREIGN AFFAIRSE

-\UTHENTIF FOUR LE SOUS-MIN
DES AFFAIRES ETRANGERES PAR:
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EMBAJADA DEL ECUADOR
Consulado en Ottawa

|- Presentada_ . para.

-t que anteced
o Fame
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¥ e . "".;_ : 9"?; 13
|- -entodas sus actuacio '
. Autenticacion N° J0 / /.

. Partida Arancelarla.’
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ane Drilling Ltd.

rized Representative

s Act, in force in the Country.

din the place first above shown.

NESS WHEREOF, this granting of Speciai Power of ‘Att

Eomply with Kluane Drilling Ltd.’s general duties and obligations, as stated in Article 6 of the

025200

néral Power of Attorney becomes valid at the date hereof and shall remain in full force and

orniey ‘has beefi’ duly exe
TN e LA o)

EARLE DN

5

Signed before me, Gregory A. Fekete, Notary .
Public in and for the Yukon Territory on the /9
day of April, 2011. ‘.

Gregdry A. Fekete

THE DEPARTMENT OF FOREIGN AFFAIRYAND INTERNATIONAL
TRADE CANADA HAS DULY AVPAENTICATED THE FOREGOING
SIGNATURE OF: YU 0 /7.

\*)

LE MINISTERE DES .AFEAIR%ANGE
COMMERCE INTERNATIONSY CANAD Y45
AUTHENTIFIE LA SIGNATURE QUI PDAS®
T

1 i / Valerie TAHR
AUTHENTIFIE POUR LE SOUS-MINI
DES AFFAIRES ETRANGERES PAR:
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EMBAJADA DEL ECUADOR
Consuiado en Ottawa

Presentada - para. . & autentlca . la--firma
£OCAREAID. DY (A

que amecede, el ‘suscrito
Advs del Ecuador enRmaes, ...

..certifica que es auténtica,
a el sanor\)MM&TM—vsez

Autentlcamén Ne. JDZ B

Partida Arancelarla IE: .I.S. \

Valor.de Ia Actuacuén .. 20, ;
chaQ .M Yo, 28I

Iy, ......a....... .:.57

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO
De acuerdo con la facultad prevista en el numeral 5
del Ad. 18 de la Ley Notarial, doy fe que las copias
que en.......7.. K arellil fojas anteceden son iguales a

los documenlos pres ntados ante mi.
Quito, /

Dr. SEBASTIAN VALDIVIESS CUEVA
‘NOTARIO
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RAZON DE PROTOCOLIZACION: A peticion del Abogado
Bayardo Rafael Poveda Camacho, profesional con matricula
nimero cinco mil seiscientos sesenta, del Colegio de
Abogados de Pichincha, en esta fecha y en (08) fojas Utiles,
incluida la peticion, protocolizo en el Registro de Escrituras
Publicas en la Notaria Vigésimo Cuarta del Canton Quito a
mi cargo, La Copia Certificada de los documentos referentes
al Poder Especial otorgado por la compafila KLUANE
DRILLING LTD. que antecede en Quito a, dos de junio del
afo dos mil once.-

V.M.

Du. Sebastidn Valdivicso
NOTARIQ VIGESBIMO CUARTO
QuITo




Se otorg6 ante el Doctor Sebastian Valdivieso Cueva, Notario Vigésimo Cuarto
del cantén Quito el dos de junio del afio dos mil once y en fe de ello confiero esta
TERCERA COPIA CERTIFICADA de la Protocolizacion del Poder Especial
otorgado por la compaftiia KLUANE DRILLING LTD. a favor d¢ BAYARDO
RAFAEL POVEDA CAMACHO debidamente sellada y firmada en Quito a,
veintidés de febrero del afio dos mil doce.- La presente copia ha sido solicitada
por el Estudio Juridico Bustamante y Bustamante.- VM.C.




